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Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Ugovora o zajmu ( Projekt Zivinice regionalna
deponija za kruti otpad) izmedu Bosne i Hercegovine i Europske banke za obnovu i razvitak,
dostavlja se,

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji Ugovora o zajmu ( Projekt Zivinice
regionalna deponija za kruti otpad) izmedu Bosne i Hercegovine i Europske banke za obnovu i
razvitak, koji je potpisan dana 20. studenog 2019. godine u Sarajevu. Potpisnik u ime Bosne i
Hercegovine je gospodin Vjekoslav Bevanda, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine, a
u ime Europske banke za obnovu i razvitak gospoda Manuela Naessl, voditelj za BilL.

Podsjecamo da je Predsjedni§tvo Bosne i Hercegovine na 42. izvanrednoj sjednici, odrzanoj 18,
listopada 2019. godine, prihvatilo navedeni Ugovor i za njegovo potpisivanje ovlastilo ministra
financija i trezora Bosne i Hercegovine.

Molimo da Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine u skladu sa odredbama Zakona o postupku

zakljuéivanja i izvrSavanja medunarodnih ugovora (,, Sluzbeni glasnik BiH“ broj 29/00 1 32/13),
provede postupak ratifikacije navedenog Ugovora.

S postovanjem,

Mé’riﬂ;ﬂ

‘dr. Biséra Turkovié

'_ISTW
/ﬁj_f/

Prilog: kao u tekstu

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 227-156 - Mycana 2, Capajeso, Tea: (+387 33) 281-100, Gaxe: (+337 33) 227-156
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UGOVOR O ZAIMU

UGOVOR zakljuCen 20.studenog 2019. godine izmedu BOSNE 1 HERCEGOVINE
(:,»Zajmoprimatelj) i EUROPSKE BANKE ZA OBNOVU I RAZVOJ (,,Banka®).

PREAMBULA

BUDUCI DA je Banka ustanovljena radi financiranja odredenih projekata &iji je cilj
poticanje prelaska na otvorenu, trZigno orijentiranu ekonomiju i promoviranje privatne i
poduzetnike inicijative u odredenim zemljama koje postuju i primjenjuju nagela
visestranaCke demokracije, pluralizma i trZigne ekonomije;

BUDUCI DA Zajmoprimatelj, uz pomo¢ Federacije Bosne i Hercegovine, Opéina i
Projektnog subjekta namjerava provesti Projekt kako je opisan u Prilogu 1 ovog
ugovora, koji je osmiSljen da pomogne u izgradnji sanitarne regionalne deponije i
reciklaZznog dvorista;

BUDUCI DA je Zajmoprimatelj, na inicijativu Opéina, od Banke zatraZio pomo¢ za
financiranje dijela Projekta;

BUDUCI DA, se Banka sloZila staviti na raspolaganje sredstva za tehni¢ku suradnju na
temelju granta radi pomo¢i Zajmoprimatelju u provedbi Projekta kako je opisano u
Prilogu 1 u iznosu od 360.000 eura;

BUDUCI DA je Banka u postupku dogovaranja sredstava investicijskog granta za
Projekt u indikativnom iznosu do dva milijuna petsto tisuéa eura (2.500.000 eura), koji
ovisi o (i) dostupnosti sredstava koji ée se potvrditi, i (i) o uvjetima koji ée se utvrditi u
ugovoru (,,Ugovor o grantu®) izmedu Banke i Zajmoprimatelja; i

BUDUCI DA se Banka slozila da na temelju, izmedu ostalog, gore navedenog odobri
zajam Zajmoprimatelju u iznosu ne veéem od pet milijuna eura (5.000.000 eura), pod
uvjetima odredenim ili navedenim u ovom ugovoru, Ugovoru o potpori zajma, u
Supsidijarnim ugovorima o zajmu i u Projektnom ugovoru.

TE SE OVIM strane slazu o sljedeéem:




CLANAK I — STANDARDNI UVJETI; DEFINICLJE

Odjeljak 1.01. Ukljudivanje Standardnih uvjeta

Sve odredbe Standardnih uvjeta Banke od 1. listopada 2018. godine ovim se
ukljuuju i primjenjuju na ovaj ugovor s istom snagom i djelovanjem kao da su u
cijelosti ovdje navedene.

Odjeljak 1.02. Definicije

Gdje god su koridteni u ovom ugovoru (ukljudujuéi Preambulu i Priloge), osim
ako je drugatije navedeno ili kontekst drukgije nalaZe, izrazi definirani u Preambuli
imaju znatenje kakvo im je tu pripisano, izrazi definirani u Standardnim uvjetima imaju
znatenja koja su im tamo pripisana, a sljededi izrazi imaju sljedeca znatenja:




,,Ovlasteni
predstavnik
Zajmoprimatelja“

~Euro® ili €%

»Postupci
provedbene politike®

., Supsidijarni ugovor

Federacije*

»IFinancijski
ugovori®

,»Fiskalna godina*

,-Razdoblje
konverzije kamata*

»Datum utvrdivanja
kamate®
,» Valuta zajma®

,uUgovor o potpori
zajma“

,»Opéina® ili
»Opéine*

»Podugovor o zajmu
Opé¢ina®

Jedinica za
provedbu projekta“
»Projekt®

»Projekeni ugovor®

oznatava  Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine, kako je navedeno u odjeljku 2.04. ovog
ugovora,

oznaava zakonitu valutu drzava &lanica Europske unije koje
su prihvatile jedinstvenu valutu u skladu sa Sporazumom o
osnivanju Europske zajednice, ukljucujuéi izmjene navedene
u Sporazumu o Europskoj uniji.

oznatava Provedbenu politiku 1 postupke Banke od
04.listopada 2017.godine

oznaava ugovor koji zakljuuju Zajmoprimatelj i Federacija
Bosne i Hercegovine skladu s odjeljkom 3.01(a), a koji se
moZe mijenjati s vremena na vrijeme.

oznaCavaju, u formi i sadrZaju prihvatljivom za Banku,
pojedinacno i zajedno (i) ovaj ugovor o zajmu, (i) Ugovor o
grantu, (ili) Supsidijarne ugovore o zajmu, (iv) Ugovor o
potperi zajma, i (v) Projektni ugovor.

oznacava fiskalnu godinu Zajmoprimatelja koja pocinje 1.
sije¢nja svake godine.

oznaCava razdoblje koje pocinje na Dan pla¢anja kamate i
zavriava na konaéni Datum otplate zajma, a koje bira

Zajmoprimatelj u skladu s odjeljkom 2.02(h).

Oznacava, za Razdoblje konverzije kamate, datum dva radna
dana prije prvog datuma takvog Datuma konverzije kamate.

oznadava euro.

oznacava ugovor o potpori zajma, kojeg zaklju¢uju Banka i
Opcine.

oznacava Grad Zivinice, Opéinu Kladanj i Opéinu Banovidi,
ili neku od njih ovisno o slugaju.

oznaCava supsidijarni ugovor o zajmu kojeg zakljuCuju
Federacija Bosne i Hercegovine i Op¢ine, a koji se ugovor

mozZe mijenjati s vremena na vrijeme.

oznacava Jedinicu za provedbu projekta koja se osniva u
skladu s odjeljkom 2.03 Ugovora o projektu.

oznalava projekt detalino opisan u prilogu 1.

oznagava projektni ugovor kojeg zakljuduju Banka i Projektni
subjekt.

(]



»Projektni subjekt* oznacava, za svrhu Standardnih uvjeta, Javno poduzeée Eko-
Sep d.o.0. Zivinice, subjekt organiziran, osnovan i koji posluje
u Federaciji Bosne i Hercegovine sa sjedistem u Zivinicama.

»Podugovor o zajmu oznafava supsidijarni ugovor o zajmu koji ¢e biti zakljuden
Projektnog subjekta“ izmedu Opéina i Projektnog subjekta, a koji se ugovor moze
mijenjati s vremena na vrijeme.

»otatutic oznatavaju osnivacki akt, ugovor o osnivanju, povelju i akte,
memorandum 1 ugovor drudtva, statute ili sliéne ustavne
dokumente Projektnog subjekta.

»Supsidijarni oznalavaju Supsidijarni ugovor Federacije, Podugovor o
ugovori o zajmu zajmu Op¢ina i Podugovor o zajmu Projektnog subjekta.
Odjeljak 1.03. Tumacenje

U ovom ugovoru, svako pozivanje na odredeni ¢lanak, odjeljak ili prilog, osim
ako je u ovom ugovoru drugadije navedeno, ¢e se smatrati pozivanjem na taj odredeni
¢lanak, odjeljak ili prilog ovog ugovora.

CLANAK II. - OSNOVNI UVJETI ZAJMA

Odjeljak 2.01. Iznos i valuta

(a) Banka se slaze Zajmoprimatelju pozajmiti, pod uvjetima odredenima ili
navedenima u ovom ugovoru, iznos od pet milijuna eura (5.000.000 eura),

Odjeljak 2.02. Ostali financijski uvjeti zajma

(a) Minimalni iznos povlacenja sredstava je 250.000 eura.

(b) Minimalni iznos prijevremenog otplaé¢ivanja je 1.000.000 eura, ovisno o tome je li
izabrana opcija fiksne ili varijabilne kamatne stope.

() Minimalni iznos otkazivanja je 1.000.000 eura, ovisno o tome je li izabrana opcija
fiksne ili varijabilne kamatne stope.

(d) Datumi plaéanja kamate ¢e biti 15.svibnja i 15. studenog svake godine.

{(¢) (1) Zajmoprimatelj ¢e otplatiti Zajam u 26 jednake (ili onoliko jednakih koliko je
moguce) polugodiSnje rate na dane 15. svibnja i 15. studenoga svake godine, s
tim da je prvi Datum otplate Zajma 15.studenog 2022.godine, a zadnji Datum
otplate Zajma 15.svibnja 2035.godine.



)

(8)

(2) Bez obzira na gore navedeno, u slucaju da: (i) Zajmoprimatelj ne povude
ukupan iznos Zajma prije prvog Datuma otplate Zajma odredenog u odjeljku
2.02(e), 1 (ii) Banka produlji Zadnji datum raspolaganja sredstvima odreden u
odjeljku 2.02(f) nize u tekstu do datuma koji pada nakon takvog prvog Datuma
otplate Zajma, tada ¢e se iznos svakog povladenja sredstava koje se izvrii na dan
ili nakon prvog Datuma otplate Zajma raspodijeliti na jednake iznose za otplatu na
nekoliko Datuma otplate Zajma koji dolaze nakon datuma tog povlatenja
sredstava (Banka ¢e po potrebi prilagodavati tako raspodijeljene iznose kako bi u
svakom pojedinatnom slugaju postigla cijele brojeve). Banka ée, s vremena na
vrijeme, obavjeStavati Zajmoprimatelja o tako raspodijeljenim sredstvima.

Zadnji datum raspolaganja sredstvima ce biti 15.studenog 2022.godine ili neki
drugi kasniji datum koji Banka moZe odrediti po svom nahodenju i o tome
obavijestiti Zajmoprimatelja. Ukoliko je RaspoloZivi iznos Zajma, ili neki njegov
dio, podloZan Fiksnoj kamatnoj stopi, i Banka produlji Zadnji datum raspolaganja
sredstvima, Zajmoprimatelj ée odmah platiti Banci takav iznos Nepredvidenih
troskova o kojima ¢e Banka, s vremena na vrijeme, obavijestiti Zajmoprimatelja u
pisanoj formi.

Visina provizije na neiskoriStena sredstva (Commitment Charge) je 0.5%

godisnje.

(h)

Zajam je podloZan promjenjivoj kamatnaoj stopi. Bez obzira na gore navedeno,
Zajmoprimatelj moZe, kao alternativu placanju kamate po promjenjivoj kamatnoj
stopi na cijeli Zajam ili bilo koji preostali dio Zajma, odabrati da plati kamatu po
fiksnoj kamatnoj stopi na taj dio Zajma u skladu s odjelikom 3.04(c)
Standardnih uvjeta.

Odjeljak 2.03. Povladenja sredstava

(2)

B

RaspoloZivi iznos moZe se povlagiti s vremena na vrijeme u skladu s odredbama
Priloga 2 za financiranje (1) izdataka napravljenih (ili, ako se Banka sloZi s tim,
koji ¢e se napraviti) u vezi s razumnim tro$kovima za robu, radove i usluge
potrebnih za Projekt, i (2) Jednokratne provizije.

Zajmoprimatelj ovim daje ovlast Banci da povude od RaspoloZivog iznosa iznos
koji je jednak Jednokratnoj proviziji i da sebi isplati Jednokratnu proviziju u ime
Zajmoprimatelja.

Odjeljak 2.04. Ovla3teni predstavnik za povladenje sredstava

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine odredeno je kao ovlasteni

predstavnik Zajmoprimatelja za svrhu poduzimanja svih radnji potrebnih ili dozvoljenih

u skladu s odredbama odjeljka 2.03(a) i v skladu s odredbama odjeljaka 3.01. i 3.02.
Standardnih uvjeta.



CLANAK IIL - IZVODPENJE PROJEKTA

Odjeljak 3.01. Ostale pozitivne projektne obveze

Kao dodatak opéim obvezama navedenim u ¢lancima IV. i V. Standardnih uvjeta,

Zajmoprimatelj, ukoliko se Banka ne sloZi drugacije u pisanom obliku,

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

¢e u svrhe Projekta Federaciji Bosne i Hercegovine, u skladu sa supsidijarnim
ugovorom koji je po obliku i sadrfaju prihvatljiv Banci, staviti na raspolaganje
sredstva Zajma po uvjetima koji su prihvatljivi Banci;

¢e koristiti svoja prava po Supsidijarnom ugovoru Federacije na takav na¢in da
za¥titi interese Zajmoprimatelja i Banke, da postupa prema odredbama ovog
ugovora i da ispuni svrhu Zajma;

nece, osim ako se Banka ne sloZi drugatije, prenijeti, promijeniti, opozvati ili se
odre¢i bilo koje odredbe Supsidijarnog ugovora Federacije i osigurat ée da
ugovorne strane u Supsidijarnom ugovoru Opéina i Podugovoru o zajmu
Projektnog subjekta neée prenijeti, promijeniti, opozvati ili se odreéi bilo koje
odredbe tih ugovora;

¢e osigurati da Federaciju Bosne i Hercegovine i Opéina ispune sve svoje obveze
po Financijskim ugovorima &iji su potpisnici;

¢e osigurati da Projektni subjekt ispuni sve svoje obveze iz Podugovora o grantu
Projektnog subjekta i Projektnog ugovora, ukljuujuéi bez ogranienja svoje
obveze u vezi:

(1) uspostavljanja i rada Jedinice za provedbu projekta kako je predvideno u
odjeljku 2.03. Projektnog ugovora,

(2) nabave robe, radova i usluga za Projekt kako je predvideno u odjeljku 2.04.
Projektnog ugovora,

(3) okolidnih i socijalnih pitanja kako je predvideno u odjeljku 2.03. Projektnog
Ugovora,

(4) pripreme i dostavljanja izvjesa o pitanjima koja se odnose na Projekt i rad
Projektnog subjekta kako je predvideno u odjeljku 2.06. Projektnog ugovora,

(5) odrZavanja procedura, evidencija i rafuna, pripremu i revidiranje
financijskih izvje$ca i dostavljanje tih izvje$¢a Banci, te dostavljanje Banci svih
drugih relevantnih informacija koje se odnose na Projekt ili rad Projektnog
subjekta kako je predvideno u odjeljku 3.01, Projektnog ugovora, i

(6) postivanja svih odredbi koje se odnose na financijske i operativne aspekte
Projekta i Projektnog subjekta kako je predvideno u odjeljcima 3.02., 3.03. i 3.04.
Projektnog ugovora;

poduzeti, ili potaknuti da budu poduzete, sve dodatne aktivnosti potrebne da se
osiguraju adekvatna sredstva za zavrietak Projekta,

O



Odjeljak 3.02. Porezi

U skladu s odjeljkom 6.01(a)(ii) (Porezi) Standardnih uvjeta, Zajmoprimatelj
izjavljuje da ce ovaj ugovor i svi pavezani dokumenti na koje se primjenjuju Standardni
uvjeti biti oslobodeni svih poreza nametnutih od strane, ili na teritoriju, Zajmoprimatelja
na ili u vezi s izvr¥enjem, isporukom ili registracijom tih dokumenata.

CLANAK IV. — OBUSTAVA; UBRZANJE DOSPLIECA, OTKAZIVANJE

Odjeljak 4.01. Obustava
Sljedece je utvrdeno za potrebe odjeljka 7.01(a)(xvii} Standardnih uvjeta:

(a) doslo je do izmjene, obustave, ukidanja, opoziva ili napustanja zakonskog i
regulatornog okvira koji se primjenjuje na sektor sanitacije na teritoriju Zajmoprimatelja
na bilo koji drugi nagin osim onog koji je Banka u pisanoj formi odobrila;

(b) Statuti Projektnog subjekta su izmijenjeni, obustavljeni, ukinuti, opozvani ili se od
njih odstupilo;

(¢) kontrola nad Projektnim subjektom je prebacena na stranku koja nisu Opéine; ili

(b) Zajmoprimatelj, Federacija Bosne i Hercegovine, bilo koja od Op¢ina ili Projektni
subjekt nisu ispunili bilo koju od obveza po financijskim ugovorima u kojima su
ugovorna strana.

Odjeljak 4.02. Ubrzanje dospijeca

Sljedece je utvrdeno za potrebe odjeljka 7.06(f) Standardnih uvjeta:

(a) Zajmoprimatelj, Federacija Bosne i Hercegovine, neka od Opéina, ili Projektni
subjekt nisu ispunili svoje obveze iz Financijskog ugovora u kojima su ugovorna strana;

(b)  Statuti Projektnog subjekta su izmijenjeni, obustavljeni, ukinuti, opozvani ili se od
njih odstupilo; i

(c) bilo koji dogadaj naveden u odjeljku 4.01., 4.02(a) ili 4.02(b) dogodio se i
nastavio trajati tijekom trideset (30) dana nakon $to je Banka dostavila Zajmoprimatelju
obavijest o tome.

Odjeljak 4.03. Otkazivanje

Ako u bilo kojem trenutku Banka utvrdi da je placanje iz, ili koristenje, sredstava
Zajma bilo napravljeno na na¢in koji nije uskladen sa zahtjevima ovog ugovora i utvrdi
iznos Zajma na koji se primjenjuje takva pogreina upotreba, Banka moZe uz
obavjeStavanje Zajmoprimatelju, otkazati pravo Zajmoprimatelja da vrsi povlacenje
sredstava za taj iznos, Nakon takvog obavje$tavanja, taj iznos Zajma ée biti otkazan.
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CLANAK V. - PRAVOSNAZNOST

Odjeljak 5.01. Uvjeti koji prethode pravosnaZnosti

Sljedeée je utvrdeno u svrhu odjelika 9.02(c) Standardnih uvjeta kao dodatni

uvjeti za pravosnaznost ovog ugovora i svih drugih Financijskih ugovora:

(a) Ugovor o grantu je potpisan i skloplien i ispunjeni su svi uvjeti koji prethode
pravosnaZznosti Ugovora o grantu;

(b)

(b)

(©)

svaki drugi Financijski ugovor, po formi i sadrzaju prihvatljiv za Banku, propisno
Je potpisan i sklopljen i svi uvjeti koji prethode njihovoj pravosnaznosti svakog
takvog Financijskog ugovora, osim jedino pravosnaZnosti ovog ugovora, su
ispunjeni;

svaki pojedina¢ni Financijski ugovor, svaki po formi i sadrzaju prihvatljiv za
Banku, propisno je odobren ili ratificiran kroz sve potrebne vladine i
korporativne postupke, i Zajmoprimatelj, Federacija Bild, Opéine i Projektni
subjekt su dobili sva druga potrebna odobrenja u vezi sa sklapanjem i izvrienjem
Financijskih ugovora u kojima su ugovorna strana;

Projektni subjekt je zajedno s Opéinama utvrdio, osim ako nije drugacije
dogovoreno s Bankom, i u svako vrijeme tijekom izvrienja Projekta, Jedinici za
provedbu projekta osigurava, adekvatna sredstva i odgovarajuée kvalificirano
osoblje, prema uvjetima koji su prihvatljivi Banci, za koordiniranje, upravljanje,
nadziranje i procjenjivanje svih aspekata provedbe Projekta, uklju€ujuéi nabavku
robe, radova i usluga za Projekt.

Odjeljak 5.02.  Uvjeti koji prethode prvoj isplati sredstava

Ispod su navedeni dodatni uvjeti za prvu isplatu sredstava po ovom ugovoru i

svim drugim Financijskim ugovorima:

(@)

(b)

Projektni subjekt je imenovao odgovarajuce kvalificirane savjetnike s relevantnim
struénim znanjem i s opisom poslova prihvatljivim za Banku, koji ée vrsiti
inZenjerski, zdravstveni, sigurnosni, okolidni nadzor i nadzor rada. Savjetnici ¢e
biti financirani iz sredstava za tehnitku suradnju, koja su osigurana iz Europskog
zajednickog fonda za Zapadni Balkan (,,EWBJF“) u iznosu od 360.000 eura.

potpisani su i sklopljeni ugovori za isporuku krutog otpada u sanitarnu regionalnu
deponiju Projektnog subjekta, a koji su po obliku i sadrZaju prihvatljivi Banci, a
koji ée ugovori:

(1) biti potpisani izmedu Projektnog subjekta s jedne strane, i Opc€ina i svakog
njihovog komunalnog poduzeéa s druge strane, s minimalnim trajanjem od pet (5)
godina; i

(2) utvrditi minimalnu cijenu za odlaganje otpada na sanitarnoj regionalnoj
deponiji Projektnog subjekta od:

(A) 35 BAM po toni za Opéine, uz dogovor da ée Opéine sav svoj kruti
otpad odvoziti na sanitarnu regionalnu deponiju Projektnog subjekta; i




(B) 50 BAM po toni za sve druge opéine i komunalna poduzeéa,
u svakom slu¢aju osim ako nije drugaéije dogovoreno s Bankom;

(c) Projekini subjekt je potpisao pismo namjere s opéinama Lukavac, Srebrenik i sa
svim drugim zainteresiranim opc¢inama, uz dogovor da ée svaka takva op¢ina, kao i sva
njihova komunalna poduzecéa, odvoziti sav svoj opéinski kruti otpad na sanitarnu
regionalnu deponiju Projektnog subjekta;

(d) Banka je primila ovjerene kopije Statuta Projektnog subjekta u obliku i sadrZaju koji
je Banci prihvatljiv;

(e) Banka je primila zadovoljavajuce dokaze da su Opéine odredile godidnje odredbe
proratuna za sufinanciranje Projekta u iznosima koji odraZavaju njihovo dioni¢arstvo u
Projektnom subjektu (ne ukljuéujuéi trodkove PDV-a, koji ne mogu biti financirani od
strane Banke); i

(f) Banka je primila zadovoljavajuce dokaze da su Opéine odredile godinje odredbe
proratuna za pruZanje podrSke Projektnom subjektu tijekom razdoblja izgradnje
regionalne sanitarne deponije u iznosima koji odraZavaju njihovo dioniGarstvo u
Projektnom subjektu, u ukupnom iznosu od najmanje 380.000 BAM za 2020.godinu i

450.000 BAM za 2021.godinu, ukoliko nije druga&ije dogovoreno s Bankom u pisanom
obliku.

Odjeljak 5.03 Pravna miSljenja

1) U svrhu odjeljka 9.03(a) Standardnih uvjeta, ministar pravde Bosne i Hercegovine
¢e u ime Zajmoprimatelja dati pravno misljenje ili mi3ljenja, a ispod su navedena
dodatna pitanja koja ¢e biti ukljuena u midlienje ili miljenja koja e biti
dostavljena Banci:

(1) da ovaj ugovor predstavlja medunarodnu obvezu Zajmoprimatelja i da je
odobren u skladu s odredbama Ustava Zajmoprimatelja koje se odnose na
medunarodne ugovore; i

(2) dug predstavljen Zajmom prijavljen je relevantnim medunarodnim
financijskim institucijama i ukljuen je u proraGun Zajmoprimatelja; i

(3) da je Supsidijarni ugovor Federacije propisno odobren, i sklopljen od strane
Zajmoprimatelja, te da predstavlja vaZeéu i =zakonsku obvezu
Zajmoprimatelja, provedivu u skladu sa svojim uvjetima, a podloZnu jedino
pravosnaZznosti ovog ugovora.

(b) U svrhu odjeljka 9.03(c) Standardnih uvjeta, misljenje ili misljenja savjetnika
¢e u ime Federacije dati ministar pravde Federacije Bosne i Hercegovine, a
sljede¢a pitanja utvrdena su kao dodatna pitanja koja trebaju biti ukljuena u
misljenje koje se dostavlja Banci:

(1) da je Supsidijarni ugovor Federacije BiH propisno odobren od, i sklopljen u
ime Federacije i da predstavlja vaZecu i zakonsku obvezu Federacije BiH,
provedivu u skladu sa svojim uvjetima i podloZnu jedino pravosnaZnosti
ovoga ugovora;

(2) da je Podugovor o zajmu Opéina propisno odobren od, i sklopljen u ime
Federacije BiH i da predstavija vaZeéu i zakonsku obvezu Federacije BiH,
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provedivu u skladu sa svojim uvjetima i podloZnu jedino pravosnaZnosti
ovoga ugovora.

{¢) U svrhu cdjeljka 9.03(c} Standardnih uvjeta, misljenje ili misljenja savjetnika
¢e u ime svake Opcine dati voditelji njihovih pravnih odjela, a sljedeéa pitanja
utvrdena su kao dodatna pitanja koja trebaju biti uklju€ena u milienje koje se
dostavlja Banci:

(1) da je Ugovor o potpori zajma propisno odobren, i potpisan u ime Opéine, i
da predstavlja vaZeéu i zakonsku obvezu Opéine, provedivu u skladu sa
svojim uvjetima i podloZnu jedino pravosnaZnosti ovoga ugovora;

(2) da je Podugovor o zajmu Opéina propisno odobren, i potpisan u ime
Opcine, 1 da predstavlja vaZeéu i zakonsku obvezu Opdéine, provedivu u
skladu sa svojim uvjetima i podloznu jedino pravosnaznosti ovoga ugovora;

(3) daje Podugovor o zajmu Projektnog subjekta propisno odobren, i potpisan u
ime Opcine, i da predstavlja vazeu i zakonsku obvezu Opéine, provedivu u
skladu sa svojim uvjetima i podloZnu jedino pravosnaznosti ovoga ugovora.

(d) U svrhu odjeljka 9.03(c) Standardnih uvjeta, misljenje ili mi§ljenja savjetnika ée
u ime Projektnog subjekta dati voditelj njegovog pravnog odjela, a sljedeéa pitanja
utvrdena su kao dodatna pitanja koja trebaju biti ukljuéena u misljenje koje se
dostavlja Banci:

(1) da je Projektni ugovor propisno odobren, i potpisan u ime Projektnog
subjekta, i predstavlja vaZe¢u i zakonsku obvezu Projektnog subjekta,
provedivu u skladu sa svojim uvjetima i podloZnu jedino pravosnaZnosti
ovoga ugovora, i da je Projektni ugovor odobren u skladu s odredbama
Statuta Projektnog subjekta; i

(2) da je Podugovor o zajmu Projektnog subjekta propisno odobren, i
potpisan u ime Projektnog subjekta, i da predstavlja vaZeéu i zakonsku
obvezu Projektnog subjekta, provedivu u skladu sa svojim uvijetima i
podloZnu jedino pravosnaznosti ovoga ugovora; i da je Podugovor o zajmu
Projektnog subjekta odobren u skladu s odredbama Statuta Projektnog
subjekta.

Odjeljak 5.06. Raskid ugovora zbog neostvarivanja pravosnaznosti

Datum 150 dana nakon datuma ovog ugovora odreden je za svrhu odjeljka 9.04.
Standardnih uvjeta.

CLANAK VI - RAZNO

Odjeljak 6.01. Obavijesti

Sljedece adrese navedene su u svrhu odjeljka 10.01. Standardnih uvjeta:
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Za Zajmoprimatelja:

Bosna i Hercegovina
Ministarstvo financija i trezora
Trg Bosne i Hercegovine 1
Sarajevo 71000

Bosna i Hercegovina

Na paZnju: ministra financija i trezora
Faks: +387 33 202 930
Za Banku:
European Bank for Reconstruction and Development
One Exchange Square
London EC2A 2JN
United Kingdom
Attention: Operation Administration Unit
Fax: +44-20-7338-6100
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U POTVRDU NAVEDENOG da su stranke ovog ugovora preko svojih pravosnazno
opunomoc¢enih predstavnika potpisale ovaj ugovor u &etiri primjerka u Sarajevu, Bosna
i Hercegovina, na dan i godinu kao 3to je prvi put gore navedeno.

BOSNA THERCEGOVINA

Potpisao: Avlastorucni potpis/
Ime:  Vjekoslav Bevanda
Funkcija: Ministar financija i trezora

EUROPSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVOJ

Potpisao: Avlastorucni potpis/
Ime: Manuela Naessl
Funkcija: Voditelj za Bosnu i Hercegovinu
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PRILOG 1 - OPIS PROJEKTA

1. Svrha Projekta je pruZanje pomoci Projektnom subjektu i Opéinama u izgradnji
regionalne deponije i reciklaznog dvorista.

2. Projekt se sastoji od sljedeé¢ih dijelova, podloZnih onim promjenama koje
Banka i Zajmoprimatelj mogu dogovoriti s vremena na vrijeme:

Dio A: prostorno uredenje, izgradnja podrugja za transport i rukovanje, transfer
stanice u Kladnju, tijela deponije, nabava opreme, izgradnja vodoopskrbne i
kanalizacijske mreZe, izgradnja elektro-opskrbne mreZe, mehanitke instalacije,
izgradnja objekata, arhitektonski projekt, izgradnja platoa reciklaZnog dvorista,
arhitektura (nadstre3nica) i relevantne elektri¢ne instalacije te oprema za plato
reciklaznog dvorista.

3. Oekuje se da ¢e Projekt biti zavren do 31. prosinca 2021. godine.
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PRILOG 2 - KATEGORILJE I POVLACENJA SREDSTAVA

NiZe navedena tabela prikazuje kategorije stavki koji ée se financirati od

sredstava Zajma, alokaciju iznosa Zajma za svaku kategoriju, i postotak
troSkova za stavke koje ¢e se financirati unutar svake kategorije.

dok Zajam ne stupi na snagu.

dospijecu, jednokratnu proviziju.

Bez obzira na odredbe stavka 1 gore u tekstu, neée biti povladenja sredstava

Banka ima pravo povuéi sredstva u ime Zajmoprimatelja i platiti samoj sebi, po

Kategorija

Iznos Zajma u valuti Zajma

Postotak troskova koji ée se
financirati

EUR

(1) Gradevinski radovi i

100 % (iskljuéujudi poreze i

oprema za Dio A 4:250.000 davanja)
Jednokratna provizija 50.000
Ukupno 5.000.000




